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Propunerea de decizie a Consiliului

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, si aplicarea provizorie a Protocolului
(2021-2024) de punere in aplicare a Acordului de parteneriat in domeniul pescuitului
sustenabil intre Uniunea Europeana si guvernul Insulelor Cook
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ANEXA
PROTOCOL

de punere in aplicare a acordului de parteneriat in domeniul pescuitului sustenabil intre
Uniunea Europeana si guvernul Insulelor Cook

Articolul 1

eye v o

pescuit acordate in conformitate cu articolul 4 din Acordul de parteneriat in domeniul
pescuitului sustenabil dintre Uniunea Europeana si guvernul Insulelor Cook (denumit
in continuare ,,acordul”) sunt urmatoarele:

— Patru (4) nave de pescuit ton cu plasd-punga - pentru pescuitul de specii mari
migratoare enumerate in anexa 1 la Conventia Organizatiei Natiunilor Unite
din 1982 asupra dreptului marii.

2. Alineatul (1) se aplica sub rezerva dispozitiilor articolului 5 din prezentul protocol.

3. In conformitate cu articolul 4 din acord, navele din Uniune pot desfasura activitati de
pescuit in zonele de pescuit ale Insulelor Cook numai dacd detin o autorizatie de
pescuit eliberata in temeiul prezentului protocol, in conformitate cu anexa.

Articolul 2
Contributia financiard — Modalitati de platd

1. Pentru perioada mentionata la articolul 1, contributia financiara totala prevazuta la
articolul 5 din acord se ridicd la doud milioane o sutd de mii de euro
(2 100 000 EUR) pentru intreaga durata a prezentului protocol.

2. Contributia financiara totala cuprinde doua elemente disociate:

(a) o suma anuald pentru accesul la zonele de pescuit ale Insulelor Cook 1n valoare
de trei sute cincizeci de mii de euro (350 000 EUR) pe an si

(b) o suma specificd anuald in valoare de trei sute cincizeci de mii de euro
(350 000 EUR) pentru sprijinirea si punerea in aplicare a politicii maritime si a
politicii sectoriale in domeniul pescuitului a Insulelor Cook.

3. Pentru cantitatea mentionata la alineatul (2) litera (a), Insulele Cook pun la dispozitia
navelor din Uniune cel putin 100 de zile de pescuit in zonele de pescuit ale Insulelor
Cook. Un numar suplimentar de zile ar putea fi pus la dispozitia navelor UE in
conformitate cu dispozitiile detaliate in anexa.

4. Alineatul (1) se aplicd sub rezerva dispozitiilor articolelor 3 si 5 din prezentul
protocol.
5. Uniunea plateste sumele fixate la alineatul (2) litera (a) in cel mult noudzeci (90) de

zile de la data inceperii aplicdrii provizoriii a prezentului protocol, pentru primul an,
si cel tarziu la data aniversara a aplicarii provizorii a prezentului protocol, pentru anii
urmatori.

6. Autoritdtile din Insulele Cook si din Uniune monitorizeaza evolutia activitdtilor de
pescuit ale navelor din Uniune pentru a se asigura de gestionarea adecvata a
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si de masurile relevante de conservare si gestionare.

Destinatia contributiei financiare mentionate la articolul 2 alineatul (2) litera (a) tine
de competenta exclusiva a autoritatilor din Insulele Cook.

Fiecare element din contributia financiard prevazuta la alineatul 2 va fi platit intr-un
cont bancar desemnat al guvernului din Insulele Cook. Contributia financiara
mentionatd la alineatul (2) litera (b) este pusd la dispozitia entitdtii competente In
privinta implementarii sprijinului sectorial in domeniul pescuitului. Autoritatile din
Insulele Cook vor furniza in timp util autoritatilor Uniunii coordonatele contului
bancar si informatiile referitoare la linia respectivd in cadrul legislatiei lor bugetare
nationale. Coordonatele contului bancar includ cel putin urmatoarele: numele
entitatii beneficiare, numele titularului de cont bancar, adresa titularului contului
bancar; denumirea bancii; codul SWIFT; numarul IBAN.

Articolul 3
Sprijinul sectorial

Comitetul mixt stabileste, in cel mult 120 de zile de la data aplicarii provizorii a
protocolului, un program sectorial multianual, precum si modalitatile detaliate de
punere in aplicare acoperind, in special:

(a) liniile directoare anuale si multianuale pentru utilizarea partii speciale din
contributia financiard mentionata la articolul 2 alineatul (2) litera (b);

(b) obiectivele, atat cele anuale cat si cele multianuale, ce trebuie realizate de-a
lungul timpului pentru a crea cadrul de guvernantd, inclusiv dezvoltarea si
mentinerea institutiilor stiintifice si de cercetare necesare, pentru a promova
procesele de consultare cu grupurile de interese, pentru a consolida capacitatea
de monitorizare, control si supraveghere, precum si alte elemente de
consolidare a capacitatii cu scopul de a ajuta Insulele Cook sa isi consolideze
in continuare politica nationald in domeniul pescuitului sustenabil. Obiectivele
tin seama de prioritatile exprimate de Insulele Cook in politicile sale nationale
care privesc sau care influenteazd promovarea pescuitului responsabil si
sustenabil, inclusiv zonele marine protejate;

(c) criteriile si procedurile de evaluare a rezultatelor obtinute anual, inclusiv, acolo
unde este cazul, indicatorii bugetari s1 financiari.

Orice modificare propusa a programului sectorial multianual se aprobad de comitetul
mixt.

In cazul in care oricare dintre parti solicitd o reuniune speciald a comitetului mixt,
aceasta adreseaza o cerere scrisd, cu cel putin 14 zile Tnainte de data reuniunii
propuse.

In fiecare an, In cadrul comitetului mixt, cele doud parti evalueazd obtinerea unor
rezultate specifice In punerea in aplicare a programului sectorial multianual convenit.

(a) In fiecare an, Insulele Cook prezinti un raport privind progresele inregistrate in
ceea ce priveste actiunile Intreprinse si rezultatele obtinute cu sprijinul
sectorial, care va fi examinat de catre comitetul mixt. De asemenea, Insulele
Cook vor redacta un raport final inainte de expirarea protocolului. Daca este
cazul, partile continud sd monitorizeze punerea in aplicare a sprijinului
sectorial dupd expirarea protocolului.
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(b) Plata partii specifice din contributia financiara mentionatd la articolul 2
alineatul (2) litera (b) se efectueaza in transe. Pentru primul an al protocolului,
transa se plateste pe baza nevoilor identificate in cadrul programarii convenite.
Pentru anii de aplicare ulteriori, transele se platesc pe baza necesitatilor
identificate 1n cadrul programdrii convenite si pe baza unei analize a
rezultatelor obtinute n ceea ce priveste implementarea sprijinului sectorial.
Plata transelor are loc in termen de maximum 45 de zile de la decizia
comitetului mixt.

Uniunea isi rezerva dreptul de a revizui si/sau de a suspenda, partial sau total, plata
contributiei financiare specifice prevazute la articolul 2 alineatul (2) litera (b):

(a) dacd rezultatele obtinute diferd semnificativ de programare, in urma unei
evaluari efectuate de comitetul mixt;

(b) in cazul in care aceasta contributie financiard nu este utilizata asa cum a stabilit
comitetul mixt.

Plata contributiei financiare se reia dupd desfasurarea de consultari intre parti si
ajungerea la un consens cu comitetul mixt, atunci cand acest lucru este justificat de
rezultatele punerii in aplicare a programarii convenite mentionate la alineatul (1). Cu
toate acestea, plata contributiei financiare specifice prevazute la articolul 2 alineatul
(2) litera (b) nu se poate face dupa o perioadd mai mare de sase (6) luni de la
expirarea protocolului.

In fiecare an, Insulele Cook pot aloca, daca este necesar, o suma suplimentard pentru
contributia financiard mentionatd la articolul 2 alineatul (2) litera (b) din suma
mentionatd la articolul 2 alineatul (2) litera (a), iIn vederea punerii in aplicare a
programului multianual. Aceastd alocare se notifica Uniunii in termen de doua (2)
luni de la data aniversara a Inceperii aplicarii provizorii a prezentului protocol.

Partile se angajeaza sd asigure vizibilitatea masurilor intreprinse in ceea ce priveste
sprijinul sectorial.

Articolul 4
Cooperarea stiintifica pentru un pescuit responsabil

Pe parcursul perioadei acoperite de prezentul protocol, recunoscand suveranitatea si
drepturile suverane ale Insulelor Cook asupra resurselor sale piscicole, partile
coopereaza pentru monitorizarea activitdtilor navelor din Uniune si in apele de
pescuit ale Insulelor Cook.

De asemenea, partile coopereaza, dupd caz, pentru a face schimb de informatii
relevante statistice, biologice, economice, de conservare si de mediu care au legatura
cu activitatile navelor din Uniune in apele de pescuit ale Insulelor Cook, in scopul
gestionarii si conservarii resurselor marine vii.

Partile se angajeazd sa promoveze cooperarea in ceea ce priveste conservarea i
gestionarea responsabild a pescuitului in cadrul Comisiei pentru pescuitul n Oceanul
Pacific de Vest si Central (WCPFC) si al oricdrei alte organizatii subregionale,
regionale si internationale.
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Articolul 5
Revizuirea posibilititilor de pescuit si a dispozitiilor tehnice de catre comitetul mixt

mentionate la articolul 1 Tn masura in care masurile de conservare si gestionare ale
WCPFC confirma faptul ca o astfel de ajustare va asigura gestionarea sustenabila a
tonului si a speciilor inrudite cu tonul din Oceanul Pacific de Vest si Central.

2. In acest caz, contributia financiari mentionata la articolul 2 alineatul (2) litera (a) se
ajusteaza proportional si pro rata temporis. Cu toate acestea, suma totald anuala
platita de catre Uniune nu poate depasi dublul sumei prevazute la articolul 2 alineatul
(2) litera (a).

3. Daca este necesar, comitetul mixt poate, de asemenea, sa examineze si sa decidd
adaptarea de comun acord a dispozitiilor tehnice ale protocolului si ale anexei.

Articolul 6
Suspendarea

1. Prezentul protocol, inclusiv plata contributiei financiare mentionate la articolul 2
alineatul (2) literele (a) si (b), poate fi suspendat la initiativa oricdreia dintre parti in
cazurile si in conditiile prevazute la articolul 13 din acord.

2. Fara a aduce atingere articolului 3, plata contributiei financiare poate fi reluatd
imediat dupd restabilirea situatiei existente anterior evenimentelor mentionate la
articolul 13 din acord sau imediat dupa ce s-a ajuns la o solutie in conformitate cu
acordul.

Articolul 7
Rezilierea

Prezentul protocol poate fi reziliat la initiativa oricareia dintre parti in cazurile si in conditiile
mentionate la articolul 14 din acord.

Articolul 8
Confidentialitate

1. Partile pastreazad confidentialitatea si securitatea datelor sensibile din punct de vedere
comercial si a datelor cu caracter personal privind activitdtile de pescuit ale Uniunii
in apele de pescuit ale Insulelor Cook.

2. Datele sunt utilizate de autoritdtile competente pentru punerea in aplicare a acordului
de pescuit, in special in scopuri de gestionare si pentru monitorizarea, controlul si
supravegherea activititilor de pescuit. In cazul in care sunt utilizate in alte scopuri,
partile se asigura ca numai datele agregate referitoare la activitdtile de pescuit din
zona de pescuit se afld Tn domeniul public.

3. Pentru punerea in aplicare corespunzatoare a protocolului, vor fi prelucrate mai
multe categorii de date cu caracter personal:

(a) date de identificare si de contact;

(b) date privind armatorii si operatorii navelor (pozitie sau rol), comandantii si
membrii echipajului;

(c) toate celelalte date legate de obiectul acordului.

RO



RO

4. Datele cu caracter personal nu sunt pastrate mai mult de 10 ani dupa perioada
necesarda scopului pentru care au facut obiectul schimbului, cu exceptia cazului in
care aceste date cu caracter personal sunt necesare pentru a permite urmarirea unei
incélcari, a unei inspectii, a unor proceduri judiciare sau administrative sau a unor
cercetiri stiintifice. In astfel de cazuri, datele cu caracter personal pot fi stocate timp
de 20 ani. Daca datele cu caracter personal sunt pastrate pentru o perioadd mai lunga
de timp, acestea sunt anonimizate.

5. Comisia Europeand sau statul membru de pavilion, in cazul Uniunii, si Ministerul
Resurselor Marine, in cazul Insulelor Cook, sunt autorititile responsabile cu
prelucrarea datelor.

6. Comitetul mixt poate stabili garantii si cai de atac adecvate.

Articolul 9
Schimburi electronice de date

1. Insulele Cook si Uniunea se angajeaza sa implementeze sistemele necesare pentru
schimbul electronic al tuturor informatiilor si documentelor legate de punerea in
aplicare a acordului si a protocolului. Versiunea electronicd a unui document va fi
considerata in orice moment ca echivalenta a versiunii pe suport de hartie.

2. Fiecare parte notifica imediat celeilalte parti orice intrerupere a sistemului electronic
care impiedicd aceste schimburi. In astfel de circumstante, informatiile si
documentele legate de punerea in aplicare a acordului si a protocolului se inlocuiesc
automat cu versiunile lor pe suport de hartie, astfel cum se indica in anexa.

Articolul 10
Obligatii la expirarea protocolului sau la reziliere

1. Dupa expirarea prezentului protocol sau dupa rezilierea acestuia in conformitate cu
articolul 14 din acord, armatorii din Uniune continud sa fie raspunzétori pentru orice
incalcare a dispozitiilor acordului sau ale prezentului protocol sau a legislatiei
Insulelor Cook care a avut loc inainte de expirarea sau rezilierea prezentului
protocol, precum si pentru orice taxd de licentd sau redeventa neachitata la momentul
expirdrii sau al rezilierii.

2. Daca este necesar, partile continua sa monitorizeze punerea in aplicare a sprijinului
sectorial prevazut la articolul 2 alineatul (2) litera (b) din prezentul protocol, in
conformitate cu articolul 3 alineatul (1) si cu normele de aplicare a sprijinului
sectorial.

Articolul 11
Aplicarea cu titlu provizoriu

Semnarea prezentului protocol de cétre parti atrage dupd sine aplicarea provizorie inainte de
intrarea sa in vigoare.

Articolul 12
Intrarea in vigoare

Prezentul protocol intrd in vigoare la data la care partile isi notificd reciproc indeplinirea
procedurilor necesare.
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ANEXA

CONDITII PENTRU DESFASURAREA ACTIVITATILOR DE PESCUIT DE CATRE
NAVELE UNIUNII EUROPENE iN TEMEIUL PROTOCOLULUI DE STABILIRE A
POSIBILITATILOR DE PESCUIT SI A CONTRIBUTIEI FINANCIARE
PREVAZUTE DE ACORDUL DE PARTENERIAT iN DOMENIUL PESCUITULUI
SUSTENABIL INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI INSULELE COOK

Capitolul I
Disporzitii generale

Sectiunea 1

Definitii
1. ,autoritate competenta” inseamna:
(a) pentru Uniunea Europeand (denumita in continuare ,,Uniunea”): Comisia Europeana;
(b) pentru Insulele Cook: Ministerul Resurselor Marine.

2. ,autorizatie de pescuit” inseamnd un permis sau o licentd valabild care autorizeaza
angajarea 1n activitdti de pescuit, pentru anumite specii, utilizand unelte specifice, in anumite
zone de pescuit, conform conditiilor prevazute in prezenta anexa.

3. ,.fortd majord” inseamna pierderea sau imobilizarea prelungita a unei nave din cauza unei
avarii tehnice grave.

4. ,,zi de pescuit” inseamnad atunci cand o nava cu plasd-punga a Uniunii desfasoara activitati
de pescuit 1n cursul unei zile calendaristice sau al unei parti a perioadei de 24 de ore (00:00-
24:00) din ziua calendaristica respectiva, n cursul careia o nava cu plasa-punga a Uniunii se
afla in apele de pescuit ale Insulelor Cook, dar nu include o zi calendaristicd sau o parte dintr-
o zi calendaristica definita ca ,,zi fard pescuit” in apendicele 1.

Sectiunea 2
Date de contact

1. Inainte de inceperea aplicarii provizoriii a prezentului protocol, partile isi transmit toate
datele de contact relevante pentru punerea in aplicare a prezentului protocol si le comunica
reciproc dupa cum este necesar.

2. Delegatia Uniunii Europene pentru Pacific va fi in copie la toate comunicarile schimbate
intre autoritatile competente definite in sectiunea 1, care au legdturd cu punerea in aplicare a
prezentei anexe.

Sectiunea 3
Zone de pescuit

1. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit eliberatd de catre Insulele Cook in
temeiul acordului sunt autorizate sd se angajeze in activitati de pescuit in zonele de pescuit ale
Insulelor Cook, adica in apele de pescuit ale Insulelor Cook, cu exceptia zonelor protejate sau
interzise. Coordonatele apelor de pescuit ale Insulelor Cook si ale zonelor protejate sau ale
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zonelor de pescuit inchise sunt comunicate Uniunii de catre Insulele Cook finainte de
inceperea aplicarii provizorii a acordului.

2. Insulele Cook comunica Uniunii orice modificare a respectivelor zone in conformitate cu
dispozitiile articolului 11 din acord.

Sectiunea 4
Agentul navei

Toate navele din Uniune care solicitd o autorizatie de pescuit pot fi reprezentate de un agent
(societate sau persoand fizicd) rezident in Insulele Cook, care a fost notificat in mod
corespunzator autoritatii competente din Insulele Cook.

Sectiunea 5
Navele eligibile din Uniune

Pentru ca o nava din Uniune sa fie eligibild pentru obtinerea unei autorizatii de pescuit,
armatorul, comandantul si nava in sine nu trebuie sd aiba interdictie de a pescui in apele de
pescuit ale Insulelor Cook. Acestia trebuie sa aibd o situatie regulamentara in raport cu
legislatia din Insulele Cook si sd isi fi indeplinit toate obligatiile anterioare care decurg din
activitatile lor de pescuit in Insulele Cook in conformitate cu acordurile de pescuit incheiate
cu Uniunea. In plus, ele trebuie si se conformeze legislatiei relevante a Uniunii privind
autorizatiile de pescuit, sa fie In registrul navelor de pescuit al WCPFC, sa fie in registrul
navelor cu reputatie buna al FFA si sd nu fie pe lista de nave de pescuit INN a unei organizatii
regionale de gestionare a pescuitului.

Capitolul 11
Gestionarea autorizatiilor de pescuit
Sectiunea 1
Perioada de valabilitate a autorizatiei de pescuit

O autorizatie de pescuit este valabila pentru o perioada de un an, denumitd ,,perioada anuala
de valabilitate”. Data de Incepere a acestei perioade este definitd de data aplicarii cu titlu
provizoriu a prezentului protocol. Toate autorizatiile de pescuit ulterioare expird la data
aniversard a prezentului protocol.

Sectiunea 2
Cerere de acordare a unei autorizatii de pescuit

1. Numai navele eligibile din Uniune, astfel cum sunt definite in capitolul I sectiunea 4 din
prezenta anexa, pot obtine o autorizatie de pescuit in temeiul prezentului protocol de stabilire

eqge vy

2. Uniunea transmite autoritdtii competente din Insulele Cook o cerere de autorizatie de
pescuit pentru fiecare nava a Uniunii care doreste sd pescuiascd in temeiul acordului, cu cel
putin 20 de zile lucritoare inainte de data preconizata pentru Inceperea activitatilor de pescuit.
Insulele Cook furnizeaza Uniunii toate informatiile necesare cu privire la procesul de acordare
a licentelor cu o luna Tnainte de intrarea in vigoare a protocolului si, ulterior, anual.

3. Armatorii platesc taxele anticipate datorate pentru intreaga perioada anuald de valabilitate
acoperita de autorizatia de pescuit.
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4. Inainte de aplicarea provizorie a prezentului protocol, Insulele Cook comunicd Uniunii
coordonatele conturilor trezoreriei publice a Insulelor Cook in care trebuie platite taxele
datorate de navele Uniunii in temeiul acordului. Costurile aferente transferurilor bancare sunt
suportate de armatori.

5. In cazul fiecdrei prime cereri de acordare a unei autorizatii de pescuit sau ca urmare a unei
modificari tehnice majore a navei in cauza, cererea se transmite de Uniune pe cale electronica
autoritatii competente din Insulele Cook, utilizdndu-se formularul furnizat sau sistemul
electronic implementat, de cdtre Ministerul Resurselor Marine si se Insoteste de urmatoarele
documente:

(a) dovada platii taxei anticipate pentru perioada de valabilitate a autorizatiei de
pescuit;

(b) fotografii digitale color recente (din ultimele 12 luni sau mai putin) ale navei
avand imprimata pe ele data, la o rezolutie de 72dpi 1 400 % 1 050 pic., aratand
o vedere laterald a naveli, inclusiv numele navei in alfabetul latin de baza ISO;

(c) copie dupa certificatul de siguranta al echipamentului navei;
(d) copie dupa certificatul de inmatriculare al navei;
(e) copie dupa certificatul de control sanitar al navei,

(f) copie dupa certificatul de inregistrare in registrul navelor cu reputatie buna al
FFA;

(g) planul de arimare.

6. Pentru reinnoirea autorizatiei de pescuit a unei nave ale carei specificatii tehnice nu s-au
modificat, cererea de reinnoire se insoteste doar de dovada de plata a taxei anticipate, de
certificatul curent de inregistrare in registrul navelor cu reputatie buna al FFA si de copii ale
certificatelor relnnoite mentionate la punctul 5 literele (c), (d) si (e).

7. Taxa anticipata se plateste in contul bancar specificat de autoritdtile din Insulele Cook.

8. Platile includ toate taxele nationale si locale, cu exceptia taxelor portuare si a
comisioanelor pentru prestarea de servicii.

9. In cazul in care o cerere este incompleti sau nu respecti conditiile mentionate la
punctele 5, 6, 7 si 8 de mai sus, autoritdtile din Insulele Cook, in termen de 7 zile lucratoare
de la data primirii cererii pe cale electronicd, notificd autoritdtii competente a Uniunii
motivele pentru care cererea este consideratd incompleta sau pentru care nu indeplineste
conditiile prevazute la punctele 5, 6, 7 si 8.

Sectiunea 3
Eliberarea autorizatiei de pescuit

1. Autorizatia de pescuit se elibereaza de Insulele Cook in termen de 15 zile lucratoare de la
primirea cererii complete prin e-mail.

2. Autoritatea competentd din Insulele Cook transmite fara intarziere prin mijloace
electronice autorizatia de pescuit armatorului si autoritatii competente a Uniunii. In acelasi
timp, autorizatia de pescuit pe suport de hartie este trimisd armatorului.
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3. Dupa eliberarea autorizatiei de pescuit, autoritatea competenta din Insulele Cook include
nava pe o listd de nave din Uniune autorizate sa pescuiasca in zonele de pescuit ale Insulelor
Cook. Aceasta lista este pusd la dispozitia tuturor entitatilor relevante privind monitorizarea,
controlul si supravegherea din Insulele Cook, precum si autoritdtii competente a Uniunii.

4. Autorizatia de pescuit in format electronic va fi inlocuitd cu una pe suport de hartie cat mai
curand posibil.

5. Autorizatia de pescuit se elibereaza pentru fiecare nava in parte si nu este transferabila.

6. Autorizatia de pescuit (in format electronic sau pe hartie, dacd existd) trebuie sd fie
pastrata In permanenta la bordul navei.

Sectiunea 4
Forta majora

1. Atunci cand se dovedeste existenta unui caz de fortda majora si la cererea Uniunii,
autorizatia de pescuit a unei nave poate fi suspendatd si transferatd, pentru perioada de
valabilitate ramasa, unei alte nave eligibile cu caracteristici similare, careia i se poate elibera o
noud autorizatie de pescuit.

2. Autorizatia de pescuit se elibereaza noii nave eligibile in conformitate cu dispozitiile
stabilite in sectiunea 3 si sub rezerva Indeplinirii conditiilor de aplicare prevazute in sectiunea
2, farad a fi necesara o noua plata anticipata.

Sectiunea 5
Conditiile autorizatiei de pescuit — taxe si plati anticipate

1. Autorizatia de pescuit se elibereazd dupa ce urmatoarele sume sunt platite autoritatilor din
Insulele Cook pentru fiecare nava din Uniune:

(a) o taxa anuald anticipata de o sutd douasprezece mii cinci sute (112 500) EUR,
care confera navei de pescuit dreptul de a pescui timp de doudzeci si cinci (25)
de zile in zonele de pescuit ale Insulelor Cook.

(b) o contributie anuala speciald pentru autorizatia de pescuit in valoare de treizeci
si opt de mii cinci sute (38 500) EUR.

2. In cazul in care sunt disponibili, armatorii pot achizitiona zile de pescuit suplimentare fata
de cele achizitionate in temeiul alineatului (1) litera (a), la cererea autoritatii competente din
Uniune adresatd autoritatilor din Insulele Cook. Preturile care trebuie platite de armatori
pentru zilele suplimentare sunt de opt mii (8 000) EUR pe zi. Pand cand plateste integral zilele
suplimentare, armatorul respectiv se limiteaza la utilizarea exclusiva a zilelor achizitionate in
conformitate cu alineatul (1) litera (a).

3. Armatorii din Uniune pot achizitiona in total maximum o sutd zece (110) zile de pescuit
suplimentare pe an.

Capitolul III
Monitorizare

Sectiunea 1
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Gestionarea si monitorizarea efortului de pescuit

1. Insulele Cook notifica autoritatilor Uniunii momentul in care totalul efortului raportat de
navele din Uniune in zonele de pescuit ale Insulelor Cook atinge 70 de zile de pescuit. La
primirea notificdrii mentionate, autoritdtile Uniunii comunica acest lucru imediat statelor
membre.

2. Dupa ce s-a atins un nivel al efortului de 70 de zile de pescuit, Insulele Cook
monitorizeazd nivelul efortului de pescuit al navelor din Uniune si informeaza autoritatile
Uniunii de indata ce este atins nivelul de 95 de zile de pescuit. De asemenea, autoritatile
Uniunii informeaza de indata statele membre cu privire la primirea notificarii din partea
Insulelor Cook.

3. Aceasta monitorizare include decizia luatd de autoritatea din Insulele Cook cu privire la
declaratiile operatorului navei privind zilele fara pescuit. In cazul in care armatorii nu sunt de
acord cu decizia adoptatd de autoritatea competentd din Insulele Cook cu privire la declaratiile
lor privind zilele fard pescuit, acestia pot solicita autorititii competente a Uniunii sd se
consulte cu centrul de monitorizare a pescuitului al statului de pavilion si/sau cu alte institutii
relevante in vederea gasirii unei solutii la litigiu.

4. Utilizarea anuala a zilelor de pescuit de catre navele din Uniune este revizuita de comitetul
mixt In cadrul reuniunii sale anuale.

Sectiunea 2
Inregistrarea si raportarea capturilor

1. Navele din Uniune autorizate sa pescuiasca in zonele de pescuit ale Insulelor Cook in
temeiul acordului comunica capturile lor autoritatii competente din Insulele Cook in modul
urmator, pand la implementarea de catre ambele parti a sistemului electronic de raportare a
capturilor (,,ERS”).

2. Navele Uniunii autorizate sd pescuiascad in zonele de pescuit ale Insulelor Cook
completeazd paginile jurnalelor de bord regionale ale SPC/FFA ale navelor cu plasd-punga,
disponibile pe site-ul Comunititii Pacificului (SPC)! pentru fiecare zi de prezenti in zonele de
pescuit ale Insulelor Cook. Formularul se completeaza chiar si in absenta capturilor sau atunci
cand nava este doar in tranzit. El trebuie completat in mod lizibil si semnat de comandantul
navei sau de reprezentantul sau. Jurnalele de bord se utilizeaza pana la punerea in aplicare a
unor mecanisme compatibile de raportare electronica.

3. Atunci cand se afld in zonele de pescuit ale Insulelor Cook, navele din Uniune raporteaza
autoritatii competente din Insulele Cook, la fiecare sapte zile, un rezumat al jurnalelor de
pescuit mentionate la punctul 2, folosind modelul nr. 3 [formatul raportului de captura (CAT)]
din apendicele 2.

4. In ceea ce priveste transmiterea paginilor din jurnalul de pescuit mentionat la punctul 2,
navele Uniunii:

(a) in cazul in care fac escalda intr-un port de intrare din Insulele Cook (Avatiu,
Arutanga, Tuanganui, Omoka, Tauhunu, Tukao, Yato), transmit formularul
completat autoritatii competente din Insulele Cook in termen de cinci (5) zile de la

https://oceanfish.spc.int/en/data-collection/24 1-data-collection-forms
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sosire sau, 1n orice caz, inainte de a parasi portul, in functie de evenimentul care are
loc mai intdi. Autoritatea competentd din Insulele Cook elibereaza in scris o
confirmare de primire;

(b) atunci cand parasesc zonele de pescuit ale Insulelor Cook fara sa fi trecut mai Intai
printr-un port de intrare din Insulele Cook, se transmit copii dupa paginile din
jurnalul de bord in termen de cincisprezece (15) zile lucratoare de la iesirea din
zonele de pescuit ale Insulelor Cook prin urmatoarele mijloace:

. prin e-mail, la adresa de e-mail a autoritatii competente din Insulele Cook; sau

J originalul fiecarui jurnal de pescuit trebuie sd fie trimis In termen de sapte (7)
zile lucradtoare de la prima escala Intr-un port dupa iesirea din zonele de pescuit
ale Insulelor Cook.

o Copii ale acestor pagini din jurnalele de pescuit trebuie trimise simultan
institutelor stiintifice relevante: IRD (Institut de Recherche pour le
Développement) sau IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia).

5. Cuvintele ,,zonele de pescuit ale Insulelor Cook” se introduc in paginile jurnalului de bord
mentionat anterior pentru perioadele n cursul carora nava se afla in zonele de pescuit ale
Insulelor Cook.

6. Cele doua parti se vor stradui sd pund in aplicare raportarea electronicd si masuri
compatibile pentru schimbul electronic de date si informatii privind activitatile de pescuit ale
navelor Uniunii in zonele de pescuit ale Insulelor Cook.

7. Odata ce sistemul electronic pentru declararea capturilor este implementat, el va inlocui
integral dispozitiile privind Inregistrarea mentionate la punctele 2 - 4 de mai sus, exceptand
cazurile de probleme tehnice sau de defectiune cand declaratiile de capturd se vor face in
conformitate cu punctele 2 - 4 de mai sus.

Sectiunea 3
Comunicare privind intrarea si iesirea din apele de pescuit ale Insulelor Cook

1. Farad a aduce atingere obligatiilor stabilite in sectiunea 1 din prezentul capitol, navele din
Uniune autorizate sd pescuiasca in temeiul acordului notificd autoritdtii competente din
Insulele Cook, cu cel putin 24 de ore in avans, intentia lor de a intra sau a iesi din zonele de
pescuit ale Insulelor Cook.

2. Odata cu notificarea intrarii/iesirii, navele comunica, de asemenea, volumul si speciile
capturilor detinute la bord. Nava comunica, de asemenea, pozitia sa estimatd la momentul
estimat de intrare/iesire. Aceste comunicari se fac in formatul stabilit in apendicele 2,
modelele nr. 1 si nr. 2, prin e-mail, catre coordonatele de contact furnizate in apendicele
respectiv.

Sectiunea 4
Debarcare

1. Porturile desemnate pentru activitatile de debarcare in Insulele Cook sunt porturile Avatiu
si Omoka. Autoritatea competenta din Insulele Cook poate autoriza activitati de debarcare in
alte porturi desemnate din Insulele Cook. Autoritatea competenta a Uniunii este informata in
consecinta.
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2. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit din Insulele Cook si care doresc sa
debarce capturile 1n porturile desemnate din Insulele Cook trebuie sd notifice urmatoarele
informatii autoritatii competente din Insulele Cook cu cel putin 72 de ore in prealabil:

(a) portul de debarcare;

(b) denumirea si indicativul de apel radio international (IRCS) al navei de pescuit care
efectueaza operatiunea de debarcare;

(c) data si ora debarcarii;

(d) cantitatea care urmeaza sa fie debarcatd, in kg, rotunjita la cea mai apropiatda 100 kg, pe
specii;

(e) prezentarea produselor.

3. Navele trebuie sa 1si prezinte declaratiile de debarcare autoritatii competente din Insulele
Cook 1n termen de cel mult 48 de ore de la incheierea debarcarii sau, in orice caz, inainte ca
nava sa paraseasca portul, in functie de evenimentul care are loc mai Intai.

Sectiunea 5

Transbordare

1. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit din Insulele Cook si care doresc sa
transbordeze capturi 1n apele de pescuit ale Insulelor Cook fac acest lucru doar in porturile
desemnate ale Insulelor Cook, mentionate in capitolul III sectiunea 1 punctul 4 litera (a).
Transbordarea pe mare 1n afara porturilor este interzisd si orice persoand care Incalca aceasta
dispozitie se expune sanctiunilor prevazute de legislatia Insulelor Cook.

2. Armatorul sau agentul navei trebuie sa notifice urmatoarele informatii autoritatii
competente din Insulele Cook cu cel putin 72 de ore in avans:

(a) portul de transbordare in care va avea loc operatiunea;

(b) denumirea si indicativul de apel radio international (IRCS) al navei de pescuit donatoare;
(c) denumirea si indicativul de apel radio international (IRCS) al navei de pescuit primitoare;
(d) data si ora transbordarii;

(e) cantitatea care urmeaza sa fie transbordata, in kg, rotunjita la cea mai apropiata 100 kg, pe
specii;

(f) prezentarea produselor.

3. Navele din Uniune isi prezintd declaratiile de transbordare autoritatilor competente din
Insulele Cook in termen de cel mult 48 de ore de la incheierea transbordarii sau, in orice caz,
inainte ca nava donatoare sd pardseascd portul, in functie de evenimentul care are loc mai
intai.
Sectiunea 6
Sistemul de monitorizare a navelor (VMS)

Fara a aduce atingere competentei statului de pavilion si obligatiilor navelor din Uniune fata
de centrul de monitorizare a pescuitului al statului lor de pavilion, fiecare nava din Uniune se
conformeaza sistemului de monitorizare a navelor al FFA (VMS FFA) aplicabil in prezent in
zonele de pescuit ale Insulelor Cook.
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Sectiunea 7
Observatori

1. Navele din Uniune care detin o autorizatie de pescuit din Insulele Cook si care desfdsoara
activitditi in zonele de pescuit ale Insulelor Cook asigura prezenta observatorilor in
conformitate cu masurile de conservare si gestionare relevante ale WCPFC si cu legislatia
relevanta din Insulele Cook.

2. Navele din Uniune au la bord un observator autorizat din Programul regional de observare
al WCPFC sau un observator CITT autorizat prin Memorandumul de intelegere convenit intre
WCPFC s1 CITT cu privire la aprobarea reciprocd a observatorilor.

Capitolul IV
Controlul

1. Navele din Uniune respecta dispozitiile relevante din legislatia nationald a Insulelor Cook
in ceea ce priveste activitatile de pescuit, precum si masurile de conservare si gestionare
adoptate de WCPFC.

2. Proceduri de control:

(a) Comandantii navelor din Uniune angajate in activitdti de pescuit in zonele de
pescuit ale Insulelor Cook coopereazd cu orice functionar autorizat si care se
identifica corespunzator din Insulele Cook care face inspectia si controlul
activitatilor de pescuit.

(b) Fard a aduce atingere dispozitiilor din legislatia nationald a Insulelor Cook,
imbarcarea ar trebui sa se faca astfel Incat platforma de inspectie si inspectorii sa
poata fi identificati drept functionari autorizati din Insulele Cook;

(c) Insulele Cook pun la dispozitia autoritatii competente a Uniunii lista cu toate
platformele de inspectie utilizate pentru inspectiile pe mare. Lista respectiva trebuie
sa contind cel putin:

. denumirile navelor de patrulare;
. detaliile privind navele de patrulare;
o fotografiile navelor de patrulare;

(d) La cererea Uniunii sau a unui organism desemnat de aceasta, Insulele Cook pot
autoriza inspectori ai Uniunii sd observe activitatile navelor din Uniune, inclusiv
transbordarile, in timpul controalelor efectuate la tarm;

(e) La Incheierea unei inspectii si dupa semnarea raportului de inspectie de catre
inspector, raportul se pune la dispozitia comandantului pentru semnare si eventuale
observatii. Semnarea raportului nu aduce atingere drepturilor partilor in contextul
unor proceduri privind presupuse incalcari. Un exemplar al raportului de inspectie se
inmaneaza comandantului navei inainte ca inspectorul sa paraseasca nava;

(f) Inspectorii nu raman la bord mai mult decat este necesar pentru indeplinirea
sarcinilor lor.

3. Comandantii navelor din Uniune angajati in operatiuni de debarcare sau de transbordare
intr-un port din Insulele Cook permit si faciliteazd inspectarea acestor operatiuni de catre
functionarii autorizati din Insulele Cook.
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4. Atunci cand nu sunt respectate dispozitiile stabilite de prezentul capitol, autoritatea
competentd din Insulele Cook isi rezerva dreptul de a suspenda autorizatia de pescuit a navei
contraveniente panad la finalizarea formalitatilor si de a aplica sanctiunea prevazutd in
legislatia existentd a Insulelor Cook. Statul membru de pavilion si autoritatea competentd a
Uniunii sunt informate imediat.

Capitolul V
Respectarea legislatiei

1. Sanctiuni

(a) Nerespectarea oricdrei dispozitii din prezentul protocol, a masurilor de conservare si
gestionare adoptate de organizatiile regionale de gestionare a pescuitului competente sau a
legislatiei nationale a Insulelor Cook este pasibila de sanctiunile prevazute de legislatia
nationald a Insulelor Cook.

(b) Statul membru de pavilion si autoritatea competentd a Uniunii sunt informate imediat si
complet cu privire la orice sanctiune si la toate faptele relevante legate de aceasta.

(c) In cazul in care o sanctiune se traduce printr-o suspendare sau o revocare a autorizatiei de
pescuit, autoritatea competentd a Uniunii poate solicita, pentru restul perioadei de valabilitate
a autorizatiei de pescuit acordate, o noud autorizatie de pescuit pentru o nava a unui alt
armator, care ar fi putut fi acordata altfel.

2. Arestarea si retinerea navelor Uniunii

(a) Insulele Cook informeaza imediat autoritatea competentd din Uniune si statul membru de
pavilion cu privire la arestarea si/sau retinerea unei nave de pescuit care detine o autorizatie
de pescuit in temeiul acordului.

(b) Insulele Cook transmit, dupa caz in termen de patruzeci si opt (48) de ore, autoritatii
competente a Uniunii si statului membru de pavilion o copie a raportului de inspectie
cuprinzand informatii detaliate despre imprejurdrile si motivele care au condus la aceasta
arestare si/sau retinere.

3. Procedura de schimb de informatii in eventualitatea arestarii si/sau retinerii

(a) In paralel cu respectarea termenelor si a procedurilor juridice previzute de legislatia
nationala a Insulelor Cook in ceea ce priveste arestarea si/sau retinerea, odatd cu primirea
informatiilor de mai sus, va avea loc o reuniune de consultare intre reprezentanti ai autoritatii
competente a Uniunii si ai Insulelor Cook, la care poate participa un reprezentant al statului
membru implicat.

(b) La reuniunea de consultare, partile fac schimb de orice documente sau informatii relevante
care ajutd la clarificarea faptelor. Armatorul sau agentul sdu este informat cu privire la
rezultatul reuniunii si cu privire la orice masurd care decurge din arestarea si/sau retinerea
navei.

4. Solutionarea arestarii si/sau a retinerii

(a) Se depun eforturi rezonabile pentru solutionarea rapida a presupusei Incalcari.
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(b) In cazul unei solutioniri, suma care trebuie plitita este stabilitd prin trimitere la legislatia
nationald a Insulelor Cook. In cazul in care o astfel de solutionare nu este posibild, incepe
procedura judiciara.

(c) Nava Uniunii este eliberatd, iar comandantul sdu este pus in libertate de indatd ce
obligatiile rezultate Tn urma solutionarii amiabile sunt indeplinite si procedura judiciara este
finalizata.

5. Autoritatea competenta a Uniunii este informatd cu privire la orice proceduri initiate si
sanctiuni impuse.

Capitolul VI

Cooperarea in vederea combaterii pescuitului INN

1. Pentru a consolida monitorizarea pescuitului si combaterea pescuitului INN, comandantii
navelor din Uniune se vor stradui sd raporteze prezenta in apele de pescuit ale Insulelor Cook
ale oricarei alte nave de pescuit.

2. In cazul in care comandantul unei nave din Uniune observa o nava de pescuit care practici
activitati susceptibile de a constitui activitdti de pescuit INN, el va colecta cat mai multe
informatii cu putintd despre nava si activitatea sa in momentul in care a fost observata.
Rapoartele de observare se trimit fara Intarziere autoritatii competente din Insulele Cook, cu o
copie catre CMP al statului de pavilion.

3. Autoritatea competenta din Insulele Cook va transmite cat mai curand posibil Uniunii toate
rapoartele de observare pe care le detine cu privire la navele din Uniune care practica
activitati susceptibile de a constitui activitati de pescuit INN in apele de pescuit ale Insulelor
Cook.

16

RO



RO

APENDICELE 1

Zile de pescuit pentru nave

Calcularea unei zile de pescuit si a zilelor fara pescuit

1) Zi de pescuit: Inseamna atunci cand o nava cu plasad-punga a Uniunii desfagoara activitati
de pescuit in cursul unei zile calendaristice sau al unei parti a perioadei de 24 de ore (00:00-
24:00) din ziua calendaristica respectiva, in cursul careia o nava cu plasd-punga a Uniunii se
afla 1n apele de pescuit ale Insulelor Cook, dar nu include o zi calendaristica sau o parte dintr-
o zi calendaristica definita ca ,,zi fara pescuit”.

2) Calcularea unei zile de pescuit:

a) In cazul in care o navi cu plasi-punga raporteaza, in cursul oricirei zile de pescuit,
din pozitiile din apele de pescuit ale Insulelor Cook, ziua de pescuit respectiva se
aloca in functie de timpul efectiv petrecut in apele Insulelor Cook.

b) Atunci cand o nava cu plasa-punga raporteaza ca se afla in apele de pescuit ale
Insulelor Cook pe intreaga perioada (00:00-24:00) a unei zile calendaristice:

1) aceastd zi calendaristica (intreagd) este consideratd zi de pescuit in cazul in
care se desfasoard o activitate de pescuit in timpul zilei calendaristice
respective;

i) aceastd zi calendaristica (intreagd) nu este consideratd zi de pescuit daca
nava Indeplineste cerintele unei zile fard pescuit prevazute la punctele 3-6 din
prezentul apendice.

c) Atunci cand o nava cu plasd-punga raporteaza ca se afld in apele de pescuit ale
Insulelor Cook pentru mai putin timp decat intreaga perioadd (00:00-24:00) a unei
zile calendaristice:

1) aceastd parte a unei zile calendaristice este considerata zi partiald de pescuit
in cazul in care s-a desfdsurat o activitate de pescuit in zond in perioada
respectiva;

i1) aceasta parte a unei zile calendaristice nu este considerata zi de pescuit daca
nava indeplineste cerintele unei zile fard pescuit prevazute la punctele 3-6 din
prezentul apendice.

d) Nu se deduc zile de pescuit pentru perioadele in care o nava cu plasd-punga se
gaseste intr-un port din Insulele Cook.

3) Zi fara pescuit (ZFP): Pentru navele cu licenta, orice zi sau parte a unei zile in apele de
pescuit este consideratd zi fard pescuit atunci cand nu a avut loc nicio activitate de pescuit in
ziua respectiva din oricare dintre motivele expuse la punctul 5.

4) Navele din Uniune care detin licentd trebuie sa depund declaratii privind ZFP si sd le
transmita autoritatii competente din Insulele Cook. Fiecare declaratie privind ZFP trebuie sa
includa:

a. denumirea navei

b. indicativul de apel radio international (IRCS)
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c. data, ora si pozitia (LT/LG) la intrarea in apele de pescuit ale Insulelor Cook
d. data, ora si pozitia (LT/LG) la iesirea din apele de pescuit ale Insulelor Cook
e. data, ora si pozitia (LT/LG) la incetarea activitdtii de pescuit

f. data, ora si pozitia (LT/LG) la reluarea activitatii de pescuit

g. motivul specific al ZFP, astfel cum este prezentat la punctul 5.

5) Motive specifice pentru a nu desfasura activitati de pescuit:

a) Tranzi®: Se calificd drept zi fird pescuit numai dacid o notificare prealabild
indicand tranzitul navei a fost trimisd autoritdtii competente din Insulele Cook,
precizand destinatia tranzitului, punctul de intrare si punctul de iesire.

b) Tranzit cu integralitatea capturilor’: Se califici drept zi fard pescuit numai daci o
notificare prealabild indicand ca nava si-a Incetat activitdtile de pescuit a fost trimisa
autoritatii competente din Insulele Cook. Daca activitatile de pescuit au incetat, toate
uneltele de pescuit trebuie arimate, iar nava trebuie sa inainteze mentinand o
traiectorie dreaptd si o vitezd constantd pana la portul de destinatie. Notificarea de
incetare a activitdtilor de pescuit trebuie sa includa:

1) denumirea navei

i1) indicativul de apel radio international (IRCS)
iil) pozitia actuala (LT/LG)

iv) numele portului de destinatie.

¢) Conditii meteorologice nefavorabile: Se califica drept zi fard pescuit numai daca
nava nu poate efectua o lansare sau orice altd activitate de pescuit in perioada de 24
de ore. Comandantul navei trebuie sd precizeze cauza conditiilor meteorologice
nefavorabile:

1) vanturi puternice (scara...)
1) mare agitata
1i1) cauza legata de curenti

d) Derularea sau extragerea FAD-urilor: Se calificd drept zi fard pescuit numai daca
nu are loc nicio activitate de pescuit in perioada de 24 de ore, sub rezerva verificarii
cu raportul observatorului.

e) Buncherajul: Se califica drept zi fara pescuit numai daca nu are loc nicio activitate
de pescuit in perioada de 24 de ore, sub rezerva verificarii cu raportul observatorului.

f) Repararea plasei: Se califica drept zi fard pescuit numai dacd nava isi repara plasa
(plasele) fara nicio activitate de pescuit in perioada de 24 de ore.

g) Derularea (in scop de test) plasei in scop de curdatare: Se califica drept zi fara
pescuit numai daca nu are loc nicio activitate de pescuit in perioada de 24 de ore,

2 Toate uneltele de pescuit ale navei trebuie arimate astfel incat sa nu fie usor accesibile pentru pescuit; in special,

tangonul trebuie coborat cat mai mult posibil, astfel incat nava sa nu poata fi utilizata pentru pescuit si astfel incat schiful sa
fie accesibil pentru o utilizare in situatii de urgentd; elicopterul, daca exista, trebuie sd fie arimat; iar salupele trebuie
securizate. Nava mentine o traiectorie dreapta si o vitezd constantd. Daca se desfasoard vreo activitate de pescuit sau nu se
respectd vreuna dintre cerintele de mai sus, toate zilele de tranzit vor fi considerate zile de pescuit.
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plasa este derulata in linie dreaptd si fara cablu de punguire, sub rezerva verificarii cu
raportul observatorului.

h) Defectiune: Se califica drept zi fara pescuit numai daca nava este in pana fara
nicio activitate de pescuit in perioada de 24 de ore, iar defectiunea Impiedica nava sa
pescuiasca.

i) Urgenta: Se califica drept zi fara pescuit numai daca nu are loc nicio activitate de
pescuit in perioada de 24 de ore, sub rezerva verificarii cu raportul observatorului, iar
urgenta implicd: (i) sdndtatea si siguranta echipajului; (ii) siguranta navei.

j) Operatiuni de cautare si salvare: Se califica drept zi fara pescuit numai sub
rezerva verificarii cu raportul observatorului si de catre autoritatea competentd din
Insulele Cook. In cazul in care operatiunea de ciutare si salvare are drept rezultat
intoarcerea navei in port, comandantul trebuie sa informeze in prealabil autoritatea
competenta din Insulele Cook specificand:

1) pozitia navei;
i1) portul de destinatie.
Nava care navigheaza inspre port trebuie sa se asigure ca:
1) toate uneltele de pescuit sunt arimate;
i1) nava inainteaza direct din pozitia sa catre portul de destinatie; si

1i1) nava mentine o traiectorie dreapta si o viteza constanta.

Daca se desfasoara vreo activitate de pescuit la revenirea navei In port sau dacd nu se respecta
vreuna dintre cerintele de mai sus, atunci toate zilele aferente céldtoriei de retur vor fi
considerate zile de pescuit.

6) Toate rapoartele se transmit autoritdtii competente la urmatoarea adresa de email:
licensing@mmr.gov.ck.
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APENDICELE 2

Modele de format al rapoartelor de comunicare

1. Raport de intrare (COE)’

Continut Transmisie
Destinatia mesajului
Codul actiunii COE
Denumirea navei
IRCS
Pozitia la intrare LT/LG

Data si ora (UTC) intrarii Z7Z/LL/AAAA — HH:MM

Cantitatea de peste de la bord, pe

Ton cu (tone metrice)
Ton obez (tone metrice)
Ton dungat (tone metrice)
Altele (a se (tone metrice)
2. Raport de iesire (COX)*
Continut Transmisie
Destinatia mesajului
Codul actiunii COX
Denumirea navei
IRCS
Pozitia la iesire LT/LG

Data si ora (UTC) iesirii ZZ/LL/AAAA — HH:MM
Cantitatea de peste de la bord, pe

Ton cu (tone metrice)

Ton obez

(tone metrice)

Ton dungat

(tone metrice)

Altele (a se

(tone metrice)

3. Formatul raportului de captura (CAT) in zonele de pescuit din interiorul apelor
Insulelor Cook>.

Continut Transmisie
Destinatia mesajului
Codul actiunii CAT
Denumirea navei
IRCS

Data si ora (UTC) raportului ZZ/LL/AAAA — HH:MM

Cantitatea de peste de la bord, pe

Ton cu (tone metrice)
Ton obez (tone metrice)
Ton dungat (tone metrice)
Altele (a se (tone metrice)

Numarul de lansari efectuate de la

Trimis cu doudzeci si patru (24) de ore inainte de intrarea in zonele de pescuit din apele de pescuit ale Insulelor
Cook.

Trimis cu doudzeci si patru (24) de ore inainte de iesirea din zonele de pescuit din apele de pescuit ale Insulelor
Cook.

Trimis sdptdmanal dupa intrarea in zonele de pescuit din apele de pescuit ale Insulelor Cook.
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Toate rapoartele se transmit autoritatii competente prin urmatoarea adresa de email:
licensing@mmr.gov.ck
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